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Q1. Do you require a chiller that can operate from -196C to 60C OR are only concerned with the
impact testing machine being able to perform the tests at those temperatures?

Al. If an impact tester cannot perform testing from -196C to 60C in-situ, then an external chiller that can
operate from -196C to 60C and have the capability to safely transfer the specimen from the chiller to
impact tester should come as a package of the bhid.
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Q1. Avez-vous besoin d'un refroidisseur qui peut fonctionner de -196C a 60C OU étes-vous seulement
concerné par la machine d’essai d’'impact étant en mesure d’effectuer les tests a ces températures ?

R1. Si un testeur d'impact ne peut pas effectuer d’essais de -196C a 60C in situ, alors un refroidisseur
externe qui peut fonctionner de -196C a 60C et avoir la capacité de transférer en toute sécurité
I'échantillon du refroidisseur au testeur d'impact devrait venir comme un ensemble de I'offre.

i+l

National Research  Conseil national de C d
Council Canada recherches Canada ana, a.



